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CATV Amplifier 22 dB

BK-CATV-Verstarker

Operating Instructions
Bedienungsanleitung

Mode d'emploi

Instrucciones de uso
PykoBOACTBO N0 3KCMAyaTaLmuy
Istruzioni per I'uso
Gebruiksaanwijzing

Obnyie xprong

Instrukcja obstugi
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Operating instruction @ Bedienungsanleitung @3B Vode d'emploi @3 Instrucciones de uso
Controls and Displays Bedienungselemente und Anzeigen Eléments de commande et d'affichage Elementos de manejo e indicadores
1. On/Off 1. Ein/Aus 1. Marche / arrét 1. Encendido / Apagado

2. Attenuator 2. Dampfungsregler 2. Réglage de I'atténuation 2. konstruita attenuator

3. Input 3. Eingang 3. Entrée 3. entrada

4. Power LED 4. Power LED 4. LED de service 4. LED de alimentacion

5. TV1 5. TV1 5 TV1 5 Tv1

6. TV2 6. TV2 6. TV2 6. V2

1. Safety Notes 1. Sicherheitshinweise 1. Consignes de sécurité 1. Instrucciones de seguridad

« Use the product for its intended purpose only.

« Do not operate the product outside the power limits given
in the specifications.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating,
and only use it in a dry environment.

« Do not use the product in moist environments and avoid
splashes.

» Only connect the product to a socket that has been
approved for the device. The socket must be installed close
to the product and easily accessible.

« Do not continue to operate the device if it becomes visibly
damaged.

+ Do not drop the product and do not expose it to any major
shocks.

« Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

« Dispose of packaging material immediately according to
locally applicable regulations.

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the
warranty.

Turn after using the product of.

2. Technical Data

22 dB
75 dBpVv
40 — 862 MHz

230 V~/50 Hz / 3W

3. Recycling Information

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive
ﬁ 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal

system, the following applies: Electric and electronic

devices as well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices/batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.

+ Verwenden Sie das Produkt ausschlieglich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.

+ Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den tech-
nischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

« Schitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umge-
bung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

+ Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es offensicht-
lich Beschadigungen aufweist.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch

verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

Schalten Sie nach der Benutzung das Produkt aus.

2. Technische Daten

22 dB
75 dBpV
40— 862 MHz

230 V~/50 Hz /3W

3. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen
E Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in

nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und

elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate
sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« N'utilisez pas le produit au dela des indications
mentionnées dans les caractéristiques techniques.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des environnements secs.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et
évitez toute projection d'eau.

« Utilisez I"appareil exclusivement branché a une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit étre située a
proximité de I'appareil et doit étre facilement accessible.

« Cessez d'utiliser le produit en cas de détérioration visible.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout
choc ou toute chute.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre tenu
hors de portée des enfants.

* Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification au produit. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

()

Apres utilisation, éteignez le produit.

I
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2. Caractéristiques techniques

22 dB
75 dBpV

40 — 862 MHz

230V~ /50 Hz / 3W

3. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environne-
ment:

Conformément a la directive européenne 2012/19/
EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain
nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique
que le produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un
acte écologique.

1>

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para
la que fue disefado.

« No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto y de forma accesible.

« No utilice el producto en entornos himedos y evite el
contacto con las salpicaduras de agua.

« Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto y de forma accesible.

« No siga utilizando el producto si presenta dafos visibles.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Turnu post uzi la produkton de.

2. Datos técnicos

22d8
75 dBpv
40— 862 MHz

230 V~/50 Hz /3W

3. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva
Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como las
baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales
0 a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




PYKOBOACTBO M0 3KCMYaTaLMMN @ struzioni per I'uso Gebruiksaanwijzing 0dnyie¢ ypron¢ Instrukcja obstugi
OpraHbl ynpaBneHus u MHAUKaLum Elementi di comando e indicazioni Bedieningselementen en weergaven STouxeia xelpLopou Kat evoei§eLg Elementy obstugi i sygnalizacji
1. Bkn/Bbikn 1. On/Off 1. In/Uit 1. On/Off 1. WL 7wyt

2. BCTpoeHHbIit aTTeHioaTop 2. Regolatore di attenuazione 2. Dempingsregelaar 2. PuBpiotc e€aabeéviong 2. Regulator tlumienia

3. BXo4 3. Ingresso 3. Ingang 3. Eioodog 3. Wejscie

4. WHamkaTop nuTaHns 4. LED di alimentazione 4. Power-LED 4. LED pebpatog 4. Dioda zasilania LED

5 Tv1 5. TV1 5 TV1 5 TV1 5 Tv1

6. V2 6. TV2 6. TV2 6. TV2 6. V2

1. TexHuka 6e3onacHoCTU

* 3anpeLlaerca UCnosib30BaTh He N0 Ha3HaYeHNIo.

« CobntoaaTth TeXHNYecKne XxapakTepucTuku.

« bepeyb OT rpaA3u, BNaru u UCTOYHUKOB Tenna. SKcniya-
TUPOBATb TOJIKO B CYXMX YCTIOBUAX.

« bepeub ot Bnaru u Gpbi3r.

« Mpnbop pa3peLuaeTca NOAKIIOYATL TONBKO K COOTBET-
CTBYIOLLIe pO3eTKe 3neKTpoceTh. Po3eTka anektpoceTyn
[I0/IKHA HAXOANTbCA PALLOM C YCTPOCTBOM B J1€rKO
LOCTYMHOM MecTe.

« 3anpeLLaeTca 3KCNNyaTMpoBaTh HeucnpasHoe usgenue.

* He poHATb. bepeyb OT CUIbHBIX YAAPOB.

* He paBatb getam!

* YTUNN3MPOBATH YNaKOBKY B COOTBETCTBUN C MECTHbIMU
HopMami.

* 3anpeLlaerca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLNIO.

B npoTMBHOM Cilyyae rapaHTuitHble 00A3aTenbCTBa
AHHYNMPYIOTCA.

Bkntouunte nocne ncnonb30BaHNA NpoayKT.

2. TexHN4ecKue XxapaKTepucTukm

22dB
75 dBpv

40 — 862 MHz

230 B~ /50 My /3 W

3. NHCcTpyKumMn no yTunmsaunn

OxpaHa oKpyXatoLLei cpefbl:

C MOMeHTa nepexoa HaLMoHaNbHOro
3aKOHOfaTeNbCTBA Ha EBPOMENCKIE HOPMATUBbI
2012/19/EU 1 2006/66/EU neicTBUTENBHO
cnefyloluee: dNekTpuYeckie 1 NEKTPOHHbIE
npubopbl, a Takxe batapen 3anpeLLaeTcs yTUIN3MPOBaTh
€ 06bI4HbIM MycopoMm. MoTpebuTenb, COrNacHo 3aKoHy,
0053aH yTUAM3NPOBATb 3eKTPUYECKUe 1 3NEeKTPOHHbIE
npubopbl, a Takxe 6atapen 1 akkyMyNATOpbI nocse ux
CNOJIb30BaHNA B CMELManbHO NpefHa3HavYeHHbIX A
3TOro nyHkTax cbopa, MO B NyHKTaX MPOAaXN.
[leTanbHan pernameHTauus 3Tux TpeboBaHmin
OCYLLLeCTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLAM MECTHBIM
3aKOHOAATeNbCTBOM. HeobxoanmocTb cobntoeHns
[DaHHbIX NpeanucaHnii 0603Ha4aeTcs 0CoObIM 3HAYKOM Ha
W30en1n, UHCTPYKLMKM N0 IKCINyaTaLm uin yrnakoske.
Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMONb30BAHUN
MaTepuanos uin npu Apyroi hopme yTuan3aLmm GbiBLUMX
B ynotpebnenuun npnbopos Bbl nomoraete oxpaHe
OKpyXatoLLeil cpefibl. B co0TBETCTBUM € NpenucaHnamMu
no obpatleHuto ¢ batapesmu, B fepMaHnm
BblLLEHa3BaHHble HOPMATUBbI [eRCTBYIOT AN YTUAN3ALIAN
batapeil n akkymynaTopos.
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1. Avvertenze di sicurezza

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

+ Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscalda-
mento e utilizzarlo solo in locali asciutti.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

« Per azionare il prodotto avvalersi solo di una presa abilitata
a tale scopo. La presa deve trovarsi nei pressi del prodotto
ed essere facilmente accessibile.

« Non mettere in esercizio il prodotto se presenta danni visibili.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature
elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

+ Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

« Non apportare modifiche al prodotto per non perdere i
diritti di garanzia.

Dopo I'utilizzo, spegnere il prodotto.

2. Dati tecnici

22dB
75 dBpV
40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo
scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che
questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo
alla protezione dell’ambiente.

1. Veiligheidsinstructies

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het
gemaakt is.

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en
voorkom spat- en spuitwater.

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en
intact stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van
het product zijn aangebracht en goed bereikbaar zijn.

« Gebruik het product niet meer als het zichtbare
beschadigingen vertoont.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

« Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften af.

« Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Schakel na het gebruik het product uit.

2. Technische gegevens

22 dB
75 dBpV
40— 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batter-
ijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door
de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt
erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het
mileu.

1. Ynodeigeic aodaleiag

« To OTrjplypa TPEMEL Val XPNOIHOTIOLETAL ATIOKAELOTIKA yid TO
okomo Tou mpoBAEmeTal.

+ Mnv Xpnolpomoleite T0 TPOidV KTOG TwV opiwv amddoong
TIOU TIEPLyPAPGOVTAL OTA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.

« MpEmel va TpooTateETe To TPoioV amd Ppopld, vypaaia
Kau umepBEPavVON Kal va To XPNOIoTIoLElTe POV O aTeyva
nepiBaAtovta.

* Mnv xpnotuomoleite to poidv o€ ypd mepIBariov kat
amodeLyETE TIC 0TayOVeS vePOU.

« To mipoidv mpénel va Aettoupyei Lovo ouvbedepévo oe
katdAAnAn mpida. H mpida mpémel va Ppioketat kovid oto
TIPOi6Y Kat va gival 0koAa TpoaBAaatyn.

* Mnv ouveyilete va xpnotpomoleite To Tpoidv otav
napouotdoel eudaveic BAAPEC.

« To mpoiov dev emTpémetal va mEDTEL KATw, 0UTE Kal va
déxetal duvard yTummpara.

« Autr n 0UOKEUT OTWG Kat ot AAAEG NAEKTPIKEG CUOKEVEC
dev eival matyvidt yia ta madia!

« Amtoppiyrte kateuBeiav ta AKA cuokevaaiag oOpdwva pe
TOUG loXVOVTES TOTIKOUG KavoVIoHoUg amoppupng.

* Mnv KQVETE PETATPOTIEG OTO TIPOidV. Kat' autdv Tov TpoTo
Tavel va LoYVEL 1) eyyonon.

Meta T Xprion amoouvéEate To mPOidv amo to diktuo.

2. TeXVIKA XAPUKTNPLOTIKA

22dB

75 dBpv

40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Ynobeier andppipng

Ynodei€n oxetika pe v npootacia nepiaiiovrog:
ATo ) oTypr} mou n) Eupwraikry 08nyia 2012/19/EU
kat 2006/66/EE evowpatwvetal oo €6viko Sikato
1ox0ouv 1a €€1¢: Ot NAEKTPIKES Kal Ot NAEKTPOVIKEG
OUOKEVEC KaBWC Kal ol pmatapieg Gev emTpénetal va
TIETIOUVTAL OTA OIKIAKA amoppippata. Ot KatavaAwTég
UTTOXPEOLVTAL ATTO TOV VOO Va EMOTPEDOLV TIG NAEKTPIKEG
Kat NAEKTPOVIKEC CUOKEVES KaBWG Kal TIC Umatapie 0To TEA0G
¢ (wrig Toug oTa dnudata onueia TEPIUANOYNG TTOU EKouv
Snuoupyn6ei yi' autd to okomd f ota onpeia mwAnong. Ot
Aemtopépeleg pubpidovrat ot oyetikr vopoBeaia. To
o0ppolo mvw oTo TIPoidy, aTo eyXelpiblo xprong 1 otn
OUOKEUADIO TTAPATEUTIEL O AUTEC TIC dlatdelg. Me Ty
avakOKAwan, Emavaypnolponoinon Twv VAKKWY 1 ue AAAES
HopDES Xpnotuomoinong MaAwv cuakeuwy / Mmataplwv
OUVELOPEPETE ONpaVTIKA otV Tipootacia tou mepiParioviog.
2tn leppavia ox0ouV avTioTolXa Ol TAPATIAVW KAVOVEG
anoppung oOPdWVA HE TOV KAVOVIOUO yia Umatapieg kal
OUOOWPEVTEC.

1>
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. Wskazowki bezpieczenstwa

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy podanym w
danych technicznych.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chronic
go przed bryzgami wody.

» Podfaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda
wtykowego. Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w
poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

« Nie uzywac produktu, gdy jest widocznie uszkodzony.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Trzymac ten produkt, jak wszystkie urzadzenia elektrycz-
ne, z dala od dzieci!

« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami miejsco-
wymi.

« Nie modyfikowac produktu. Prowadzi to do utraty wszel-

kich roszczen z tytutu gwarandji.

()

Po uzyciu wytaczy¢ produkt.

2. Dane techniczne

22 dB
75 dBpv

40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednora-
zowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki
lub do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy
prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslo-
nego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac
odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!
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IEW Haszndlati Gtmutato
Navod k poufiti
@ navod na pouiitie
B Vvenual de instrucdes
Kullanma kilavuzu
IEEW Vanual de utilizare
B Bruksanvisning
Kayttoohje

@ Hasznélati Gtmutatod

Navod k poufiti

Navod na poufZitie

@3 \anual de instrucdes

Kezel6elemek és kijelzok
1. Be/ki

. Csillapitasszabalyozas

. Bemenet

. Power LED

V1

V2

. Biztonsagi utasitasok

« A terméket kizarélag az elGirt célra hasznalja.

« Ne (izemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban szerepl6
teljesitményhatarokon kivil.

- Ovja meg a terméket szennyez8déstél, nedvességtsl és
tilmelegedéstdl, és kizardlag zart krnyezetben hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket paras kornyezetben, és keriilje az
érintkezést froccsend vizzel.

« A terméket csak az arra a célra jovahagyott dugaszaljzatrol
mikodtesse. A csatlakozd aljzatnak a termék kozelében kell
elhelyezkednie, és kdnnyen hozzaférhetének kell lennie.

+ Ne lizemeltesse tovabb a terméket, ha nyilvanvalo sériilé-
sek lathatok.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ez a termék, mint minden elektromos termék, nem gyerme-
kek kezébe valo!

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitsi elGirasok szerint.

+ A terméken ne végezzen modositasokat. Ebben az esetben

minden garanciaigény megsz(inik.

()

Hasznalat utan kapcsolja ki a terméket.
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2. Miiszaki adatok

22 dB

75 dBpV

40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Artalmatlanitasi el6irasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttol kezdve,
minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az
elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhaszndlt és mikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére torvényi
el6iras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy
kijel6lt gy(ijto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagolasan feltiintetett szimbdlum egyértelm(
jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalénak. A régi
késziilékek begydjtése, visszavaltasa vagy barmilyen
forméaban torténd Ujra hasznositasa kozds hozzajarulas
kornyezetlink védelméhez.
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Ovladaci prvky a indikace
. Zap./vyp.

. Utlumovy ¢lanek

. Vstup

. Dioda LED power

™1

L TV2

. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny dcel.

« Vlyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v
technickych Udajich.

« Chrante vyrobek pred znecisténim, vlhkosti a prehfatim a
pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Vlyrobek nepouzivejte ve vihkém prostiedi a zabrarite
pisobeni strikajici vody.

« Vlyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce.
Zéasuvka se musi nachazet v blizkosti vyrobku a byt snadno
pistupna.

+ V pfipadé viditelného poskozeni produkt jiz dale nepouzivejte.

« Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfesdim.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické
produkty, nepatfi do rukou déti!

» Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpisti o likvidaci.

+ Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Tim zanikaji veske-

ré zavazky ze zaruky.

Po pouZiti vyrobek vypnéte.

2. Technické udaje

22 dB
75 dBpV
40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Pokyny k likvidaci

Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ﬁ ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho

odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfilusné zemé. Symbol na
produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpiisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostredi.

Ovladacie prvky a indikacie
. Zapnit / Vypnat

. Regulator timenia

Vstup

. Power LED

™1

™2

. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny tcel.

« Vlyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi
uvedenych v technickych tdajoch.

« Chrante vyrobok pred znecistenim, vihkostou a prehriatim
a pouzivajte ho len v suchom prostredi.

= Vlyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a predchadzajte
kontaktu so striekajtcou vodou.

- Vlyrobok napdjajte iba zo schvalenej zasuvky. Zasuvka
musi byt umiestnend v blizkosti vyrobku a musi byt lahko
pristupna.

« Produkt nepouZivajte dalej, ak je zretelne poskodeny.

« Vlyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym
otrasom.

- Tento vyrobok, rovnako ako vsetky elektrické vyrobky,
nepatria do rik deti!

« Obalovy material okamZite zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov.

« Na vyrobku nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok

stratu akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

- U A wWN —

Po pouziti vyrobok vypnite.

2. Technické udaje

22 dB
75 dBpV
40— 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do
domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zdkona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v
navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzZitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/
batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
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Elementos de comando e indicadores
. Botdo de ligar/desligar

. Atenuador

. Entrada

. LED de indicacao de alimentacao

w1

V2

. Indicagdes de seguranca

« Utilize o produto exclusivamente para a finalidade
prevista.

« Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacoes técnicas.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobrea-
quecimento e utilize-o apenas em ambientes secos.

« Nao utilize o produto em ambientes hiimidos e evite
jatos de agua.

« Ligue o produto apenas a uma tomada elétrica adequa-
da. A tomada elétrica deve estar localizada na proximi-
dade do produto e deve ser facilmente acessivel.

« Ndo utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

+ Nao deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

« Este produto ndo deve ser manuseado por criangas, tal
como qualquer produto elétrico!

+ Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nao efetue modificagdes no produto. Caso contrario,

perderia todos os direitos de garantia.

- oYUl B W N —

Apos a utilizacao, desligue o produto.

2. Dados técnicos

22.dB
75 dBpv
40 — 862 MHz

230V~/50 Hz/3 W

3. Indicacdes de eliminacao

Nota em Proteccdo Ambiental:

Apds a implementacdo da directiva comunitaria
ﬁ 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal

nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos

eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instrucées ou a embalagem indicam
que o produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo
para a proteccao do ambiente.




Kullanma kilavuzu

@B Vanual de utilizare

Bruksanvisning

@D Kéyttohje

Kumanda ve gosterge elemanlar
1. Girig / ¢ikis

2. Séniimleme duzenleyicisi

3. Girisi

4. Giic LED'i

5 Tv1

6. V2

1. Giivenlik uyarilar

« Bu Uriini sadece amacina uygun olarak kullanin.

» Bu Uriini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri 1sinmaya kars koruyun ve
sadece kuru ortamlarda kullanin.

« Uriini sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanma-
yin ve {izerine su piiskiirtmemeye dikkat edin.

« Uriinii sadece bu amac icin izin verilen bir prizde calisti-
rin. Priz Griine yakin olmali ve kolayca erisilebilmelidir.

« Hasarli oldugu acikca gériinen Urdinleri calistirmayin.

« Uriindi yere diistirmeyin ve ¢ok agin sarsintilara maruz
birakmayin.

« Bu Uriin, her tirlii elektrikli Griin gibi, cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

« Ambalaj malzemelerini yerel kurallara uygun olarak atik
toplamaya verin.

« Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde
her tiirli garanti hakkiniz kaybolur.

Urtindi kullandiktan sonra kapatin.

2. Teknik bilgiler

Her gl giendione. 225

75 dBpv

230V~/50 Hz/3 W

3. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:
E Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU

ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu

tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla

piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tiketiciler
icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
kamuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklar yerlere
gotirilmelidir. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin Gzerinde, kullanma kilavuzunda
veya ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda
uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme
sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari
Almanya'da piller ve akiiler icin de gegerlidir.

Elemente de comanda si afisaje
. Pornit / oprit

. Atenuator

Intrare

. LED putere

A

. TV2

. Instructiuni de siguranta

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

+ Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate
in datele tehnice.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si
utilizati-l numai in mediu uscat.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Exploatati produsul numai la o priza aprobata in acest
sens. Prizd trebuie sa fie plasatd in apropierea produsului si
sd fie usor accesibila.

» Nu utilizati produsul daca prezinta cazuri evidente de
deteriorari.

+ Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Acest produs, ca de altfel toatd produsele electrice, nu are
ce cauta in mainile copiilor!

« Reciclarea materialului pachetului se executa conform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificari la produs. in acest fel pierdeti orice

drept la garantie.

Dupa utilizare deconectati produsul.

u—y

2. Date tehnice

22 dB
75 dBpV
40— 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicdrii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt
valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate
cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform legii
sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumpdrate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importanta la
protectia mediului nostru inconjurator.

1<

Manoverelement och indikeringar
1. PalAv

. Signaldampare

Ingang

Power LED

A

L TV2

1. Sakerhetsanvisningar

« Anvand endast produkten till det som den &r avsedd for.

« Anvand inte produkten utanfér de kapacitetsgranser som
ar angivna for den i den tekniska datan.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och
anvand den bara i inomhusmiljer.

« Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik
stankvatten.

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag. Eluttaget
maste sitta i narheten av produkten och vara latt att na.

« Anvand inte produkten vidare om den uppvisar tydliga
skador.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

+ Denna produkt ska, som alla elektriska produkter, forvaras
utom rackhall for barn!

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallan-
de bestammelser for avfallshantering.

« Forandra ingenting pa produkten. D3 upphdr garantin att
galla.

[SARC IRV N

Stang av produkten efter avslutad anvandning.
2. Tekniska data
22 dB

75 dBpv
40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Kasseringshanvisningar

Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU
och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,
galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater
samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Konsumenter ar skyldiga att aterldmna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess
livslangd till, for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplats-
er. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestammelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar
du till att skydda miljon och din omgivning.
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Kéyttelementit ja naytot
. Paalle / pois

. Vaimennuksen saadin
Itulo

. Virta-LED-valo

™1

V2

1. Turvaohjeet

+ Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Ala kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

- Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdytd tuotetta vain kuivassa ymparistdssa.

- Ala kayta tuotetta kosteassa ympéristdssa, ja vlta
roiskevesia.

- Ota tuotteeseen virta ainoastaan sallitusta pistorasiasta.
Pistorasian tulee olla asennettu tuotteen lahelle seka
helposti saavutettavissa.

« Al3 kaytd tuotetta enda, jos se on ilmeisesti vaurioitunut.

« Al3 paasta tuotetta putoamaan, dldka altista sitd voimak-
kaalle tarindlle.

- Tama tuote, kuten muutkaan sahkokayttdiset tuotteet, ei
kuulu lasten kasiin!

- Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaa-
raysten mukaisesti.

« Ala tee muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

[SJF UV NI
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Kytke tuote kayton jalkeen pois paalta.

2. Tekniset tiedot

22 dB
75 dBpv
40 — 862 MHz

230V~/50Hz/3 W

3. Havittamisohjeet

Ympaéristonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat

maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja
paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikka-
laitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvista yksityiskohdista sdadetaan kulloisenkin osavaltion
laissa. Naista madrayksista mainitaan myos tuotteen
symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleen-
kaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkdyttGtavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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